Zmluva o zdruzenej dodavke elektriny
(dalej len ,Zmluva®)

uzavreta v zmysle §269 ods. 2 Zakona €.
513/1991 Zb. Obchodny zakonnik, v zneni
neskor$ich predpisov a Zakona €. 251/2012 o
energetike a o zmene a doplneni niektorych
zakonov

Cislo Zmluvy:

Cl. 1. Zmluvné strany

Dodavatel :

Obchodné meno: Arcos FM SK, s. r. o.
Sidlo: Toryska 5, 040 11 KoSice

V zastipeni:

Josef Nikolaus Saller, konatel spolo€nosti,
Angelika Maria Saller, konatel spoloénosti,
Radim Rimsa, na zaklade plnej moci

Zastupca na rokovanie: Stefan Cutora
Facility manager

ICO: 35770660
DIC: 2020232544
IC DPH: SK7020000867

Bankové spojenie: UniCreditBank Slovakia a.s.,
pobocka Bratislava

Cislo acétu: 1008522000/1111

Zapis v registri: Obchodny register Okresného
studu Kosice |, Sro, 17114/V

(dalej len ,Dodavatel)
Odberatel"

Obchodné meno:
Sidlo:

V zastlpeni:
ICO:

DIC:

IC DPH:

Zapis v registri:

(dalej len , Odberatel")

Vertrag liber gepoolte Stromlieferung
(nachfolgend nur ,Vertrag®)

geschlossen im Sinne des § 269 Abs. 2 des
Gesetzes Nr. 513/1991 Slg.,
Handelsgesetzbuch, in der Fassung der
spateren Vorschriften und des Gesetzes Nr.
251/2012 uber energetik

Vertragsnummer:

Art. |. Die Vertragsparteien

Stromlieferant:

Handelsfirma: Arcos FM SK, s. r. o.
Sitz: Toryska 5, 040 11 Kosice

Vertreten durch:

Josef Nikolaus Saller, Geschéftsfiihrer der
Gesellschaft,

Angelika Maria Saller, Geschéftsfiihrer der
Gesellschafft,

Radim Rimsa, in Vollmacht

Verhandlungsvertreter: Stefan Cutora

Facility manager

IdNr: 35770660
Steur-Nr.: 2020232544
USt-IdNr.: SK7020000867

Bankverbindung: UniCreditBank Slovakia a.s.,
Filiale Bratislava

Kontonummer: 1008522000/1111
HR-Eintragung: Handelsregister des
Bezirksgerichts Kosice |, Sro, 17114/
(nachfolgend nur ,Stromlieferant)

Abnehmer:

Handelsfirma:
Sitz:

Vertreten durch:
IdNr:

Steur-Nr.:
USt-IdNr.:
HR-Eintragung:

(nachfolgend nur , Abnehmer")




CI. Il. Predmet zmluvy

1.

Predmetom tejto Zmluvy je zavazok
Dodavatela poskytnit' Odberatelovi
plnenie uréené v ELII. tejto Zmluvy (dalej
len ,Plnenia®). Odberatel sa zavazuje od
Dodavatefla prijat’ PInenia podla tejto
Zmluvy a zaplatit Dodavatelovi cenu
(dalej len ,Cena")blizsie uréenu v ¢l.IV.
tejto Zmluvy.

Dodavatel a Odberatel sa zavazuju pri
plneni predmetu tejto Zmluvy dodrziavat
platné pravne predpisy Slovenskej
republiky a Prevadzkovy poriadok
prislusného prevadzkovatela distribu¢nej
sUstavy(dalej len ,PDS").Identifikaéné
Gdaje PDS st uvedené v Prilohe €.3
tejto Zmluvy.

Dalsie vzajomné prava a povinnosti st
upravené v Obchodnych podmienkach
vydanych Dodavatefom pre Zmluvy

o zdruzenej dodavke elektriny(dalej
len"OP*), ktoré tvoria Prilohu €. 1 tejto
Zmluvy. Ustanovenie tejto Zmluvy maja
prednost pred ustanoveniami OP.

V pripade zmeny OP sa vzajomné prava
a povinnosti riadia aktualnym znenim OP
platnym po zmene.

Art. ll. Vertragsgegenstand

1.

Gegenstand dieses Vertrages ist die
Verpflichtung des Stromlieferanten, dem
Abnehmer die in Art. Ill. dieses Vertrages
angefiihrten Leistungen (nachfolgend nur
,Leistungen“) zu gewahren. Der
Abnehmer verpflichtet sich, vom
Stromlieferanten die Leistungen gemaf
diesem Vertrag anzunehmen und dem
Stromlieferanten dafiir den in Art. IV.
dieses Vertrages ndher bestimmten Preis
(nachfolgend nur ,Preis") zu bezahlen.
Stromlieferant und Abnehmer
verpflichten sich, beim Erflllen des
Gegenstandes dieses Vertrages die
gliltigen Rechtsvorschriften der
Slowakischen Republik und die
Betriebsordnung des betreffenden
Betreibers des Verteilungssystems
(nachfolgend nur ,BVS") einzuhalten. Die
Identifikationsangaben des BVS sind in
der Anlage Nr. 3 dieses Vertrages
angefihrt.

Sonstige gegenseitige Rechte und
Pflichten sind in den
Geschéaftsbedingungen geregelt, die vom
Stromlieferanten fiir die Vertrage tber
gepoolte Stromlieferung (nachfolgend
nur ,GB") herausgegeben wurden und
die Anlage Nr. 1 dieses Vertrages
bilden. Die Bestimmungen dieses
Vertrages geniellen Vorrang vor den
Bestimmungen der GB. In Falle einer
Anderung der GB richten sich die
gegenseitigen Rechte und Pflichten nach
der aktuellen Fassung der GB, die nach
der Anderung giiltig ist.

CLIIl. Uréenie Plneni a dodacie podmienky

Dodavatel sa zavézuje dodat
Odberatelovi elekirinu za podmienok
urénych podfa zvoleného produktu pre
dodavku elektriny, ktory je uvedeny

v Prilohe €. 2 tejto Zmluvy do
odbernych miest (dalej len*OM")
Odberatela uvedenych v Prilohe €.3
tejto Zmluvy.

Dodavatel zabezpedi distriblciu, prenos,
elektriny a systémové sluzby do OM.

Dodavatel zabezpeci ostatné stlvisiace
sluzby za poplatok, ktory je uvedeny
prislusnych cennikoch Dodavatela alebo
PDS.

Art. lll. Bestimmung der Leistungen und die
Lieferbedingungen

1:

Der Stromlieferant verpflichtet sich, dem
Abnehmer zu den Bedingungen, die
gemal dem gewdahlten Produkt fur die
Stromlieferung bestimmt werden, das in
der Anlage Nr. 2 dieses Vertrages
angefiihrt ist, bis zu den in der Anlage
Nr. 3 dieses Vertrages angefiihrten
Abnahmestellen (nachfolgend nur ,AS")
des Abnehmers Strom zu liefern.

Der Stromlieferant stellt die
Stromverteilung und Stromiibertragung
sowie die systemischen Dienstleistungen
in die AS sicher.

Der Stromlieferant stellt die ibrigen damit
zusammenhangende Dienstleistungen
gegen eine Geblhr sicher, die in den
entsprechenden Preislisten des
Stromlieferanten oder des BVS angefiihrt
ist.




Cl. IV. Uréenie Ceny a platobnych podmienok

1.

Cena za Plnenia pozostava z tychto
poloziek:

al cena za dodavku elektriny, za prevzatie
zodpovednosti za odchylku a cena za
elektrinu vyplyvajica zo zavazku
minimalneho odberu. Jej vyska je urena
v Prilohe ¢&.2 tejto Zmluvy

Dodavatel je opravneny jednostranne
zmenit Prilohu €. 2 a vysku ceny za
Plnenia. Odberatel je opravneny v pripade
nesuthlasu so zmenou Prilohy €. 2 do 30
dni od doruéenia oznamenia o zmene
prilohy ¢&. 2, tuto zmluvu vypovedat

s jednomesacnou vypovednou lehotou,
ktora zacina plynut prvym diiom
nasledujliceho mesiaca po doruceni
vypovede;

b/ cena za distribu¢né sluzby a to za
prenos elektriny, distriblciu elektriny,
systémové sluzby a ostatné regulované
polozky, ktorych vyska je uréena podla
aktualneho cennika distribticie prislu§ného
PDS platného v ¢ase dodania plneni;

¢/ poplatky za sluzby podfla cennikov
sluzieb prislusného PDS a Dodavatela
platnych

v Case poskytnutia slvisiacej sluzby, ktoré
sl zverejnené na ich internetovych
strankach

d/ dane a polatky podrla platnych pravnych
predpisov

Faktura¢né obdobie vztahujice sa

k prislusnému OM je uvedené v Prilohe
€.3 tejto Zmluvy.

Odberatel sa zavdzuje uhradit
Dodavatelovi preddavkové platby na
Uhradu Ceny, v priebehu prisludného
fakturacného obdobia na tGcet Dodavatela
a to 11-krat pre OM s ro€nym fakturaénym
obdobim

Vyska a datum splatnosti preddavkovych
platieb je uvedena:

al v pisomnom oznameni Odberatelovi
zaslanom Dodavatelom pri uzavreti Zmluvy
na zaklade predpokladanej spotreby

b/vo faktire za zdruzent dodavku elektriny
vystavenej za predchadzajlce fakturaéné
obdobie podla spotreby

v predchadzajicom fakturatnom obdobi

Art. IV. Bestimmung des Preises und der
Zahlungsbedingungen

1. Der Preis fir die Leistungen besteht aus
folgenden Posten:

a/ aus dem Preis flr die Stromlieferung, flr
die Ubernahme der Haftung fir
Abweichungen und aus dem Preis fir den
Strom, der aus der Verpflichtung zu einer
Mindestabnahme resultiert. Deren Hoéhe
wird in Anlage Nr. 2 dieses Vertrages
bestimmt

Der Stromlieferant ist berechtig die Anlage
Nr. 2 und die H6he des Preises der
Leistungen einseitig andern. Der Abnehmer
ist berechtig, falls nicht mit der Anderung
der Anlage Nr. 2 zustimmt, den Vertrag
innerhalb 30 Tage ab die Zustellung der
Anderung, diese Vertrag kiindigen.
Kiindigungsfrist betragt 1 Monat und fang
am nadchsten Tag nach die Zustellung der
Kindigung;

b/ aus dem Preis fiir die
Verteilungsdienstleistungen, und dies fir
die

Stromiibertagung und die Stromverteilung
aus den systemischen Dienstleistungen
und sonstigen regulierten Posten, deren
Héhe gemal der aktuellen Verteilungs-
Preisliste des jeweiligen BVS bestimmt
wird, die zum Zeitpunkt der Lieferung der
Leistungen giiltig ist

¢/ aus den Dienstleistungsgeblihren geman
den Dienstleistungspreislisten des
jeweiligen BVS und des Stromlieferanten,
die zum Zeitpunkt der Bereitstellung der
damit zusammenhangenden
Dienstleistungen gtiltig sind und auf den
Internetseiten veréffentlicht werden

d/ aus den Steuern und Gebiihren geman
den giltigen Rechtsvorschriften

2. Der Fakturierungszeitraum, der sich auf
den jeweiligen AS bezieht, ist in der Anlage
Nr. 3 dieses Vertrages angefiihrt.

3. Der Abnehmer verpflichtet sich, dem
Stromlieferanten die Vorschusszahlungen
zur Entrichtung des Preises im Verlauf des
jeweiligen Fakturierungszeitraums auf das
Konto des Stromlieferanten zu tiberweisen,
und dies 11mal far AS mit einem jéhrlichen
Fakturierungszeitraum.

4. Die Hohe und das Falligkeitsdatum der
Vorschusszahlungen werden angefiihrt:
al in der schriftlichen Mitteilung an den
Abnehmer, die diesem vom
Stromlieferanten bei Abschluss des
Vertrages auf der Grundlage des
voraussichtlichen Verbrauchs zugeschickt
wird.

b/ in der Rechnung fiir die gepoolte
Stromlieferung, die fiir den
voraufgegangenen Fakfurierungszeitraum
gemal dem Verbrauch im




5. Dodavatel po skonéeni prislusného
fakturatného obdobia vystavi faktiru,
v ktorej vyuctuje Odberatelovi k thrade
Cenu za Odberatelom prijaté Plnenia podla
tejto Zmluvy. Vo faktlre budd zohfadnené
Uhrady preddavkovych platieb vykonané
Odberatelom v prisludnom fakturaénom
obdobi. Fakttra je splatna do 14 dni od
datumu jej vystavenia pre OM s roénym
fakturaénym obdobim.

6. Bankové spojenia a Cisla uétov, ktoré budu
zmluvné strany pouzivat pri platobnom
styku a budu prostrednictvom nich
vykonavat Uhrady a platby podla tejto
Zmluvy, st uvedené ku kazdému OM
v Prilohe €. 3 tejto Zmluvy.

voraufgegangenen Fakturierungszeitraum
ausgestellt wurde.

5. Der Stromlieferant stellt nach Ablauf des
jeweiligen Fakturierungszeitraums eine
Rechnung aus, in der er dem Abnehmer
den Preis fiir die vom Abnehmer erhaltenen
Leistungen geman diesem Vertrag in
Rechnung stellt. In der Rechnung werden
die vom Abnehmer im betreffenden
Fakturierungszeitraum entrichteten
Vorschusszahlungen beriicksichtigt
werden. Die Rechnung ist innerhalb von 14
Tagen ab dem Tag ihrer Ausstellung far AS
mit einem jdhrlichen Fakturierungszeitraum
fallig.

6. Die Bankverbindung und Kontonummern,
die die Vertragsparteien beim
Zahlungsverkehr verwenden und vermittels
derer sie die Zahlungen gemaf diesem
Vertrag bewerkstelligen werden, sind zu
jeder AS in der Anlage Nr. 3 dieses
Vertrages angegeben.

CL. V. Doba platnosti Zmluvy

1. Zmluva sa uzatvara na dobu neurcita
2. Zmluva je platna diiom Podpisu
zmluvnymi stranami a G¢inna od

Art. V. Laufzeit des Vertrages

1. Der Vertrag wird auf unbestimmte Zeit
geschlossen.

2. Der Vertrag erlangt Giiltigkeit am Tag
seiner Unterzeichnung durch die
Vertragsparteien, und er ist wirksam ab
dem

¢1. VI. Zavere&né ustanovenia

1. Zmluva je vyhotovena v dvoch
vyhotoveniach, Odberatel dostane jedno
a Dodavatefl jedno vyhotovenie

2. Sucgastou tejto Zmluvy st :
a/ Priloha ¢. 1 Obchadné podmienky pre
Zmluvy o zdruzenej dodavke elektriny
b/ Priloha €. 2 Cena a podmienky produktu
¢/ Priloha &. 3 Udaje tykajlce sa
odbernych miest Odberatela

3. Zmluvu a jgj prilohy je mozné menit
nasledovne:
a/ Zmluvu je mozné zmenit dohodou a to
dodatkom k Zmluve prijatom oboma
zmluvnymi stranami
b/ Prilohu €. 1 spdsobom stanovenym
v OP
¢/ Prilohu €. 3 ak nie je v OP uvedené inak
tak, dohodou prijatou oboma
zmluvnymi stranami

4. Pri zmene Priloh tejto Zmluvy, straca
Gc¢innostou novej Prilohy platnost
a ucinnost pévodna Priloha

Art. V1. Schlussbestimmungen

1. Der Vertrag wird in zwei Ausfertigungen
erstellt, von denen der Abnehmer und der
Stromlieferant jeweils ein Exemplar
erhalten.

2. Bestandteil dieses Vertrages sind:
al/ Anlage Nr. 1 Geschéaftsbedingungen fir
Vertrage lber gepoolte Stromlieferungen
b/ Anlage Nr. 2 Preis und die Bedingungen
des Produkts
c/ Anlage Nr. 3 Angaben zu den
Abnahmestellen des Abnehmers

3. Der Vertrag und seine Anlagen kénnen wie
folgt gedndert werden:

a/ Der Vertrag kann einvernehmlich
geandert werden, und dies durch einen
von beiden Vertragsparteien gebilligten
Zusatz zum Vertrag;

b/ Anlage Nr. 1 in der in den GB
bestimmten Weise

¢/ Anlage Nr.3 sofern in den GB nicht
etwas andres bestimmt wird, durch eine
von beiden Vertragsparteien gebilligte
Vereinbarung

4. Solite eine Anlage dieses Vertrages
geandert werden, verliert die urspriingliche
Anlage mit Wirksamkeit der neuen Anlage
Giltigkeit und Wirksamkeit.




5. Odberatel berie na vedomie, ze v pripade
intervencie Statu alebo Statom poverene;
organizacie, ktora by mala vplyv na cenu
elektriny, je Dodavatel opravneny
jednostranne zmenit cenu elektriny po
dobu trvania tejto intervencie.

6. Zmluvné strany prehlasujd, ze tato Zmluva
je uzatvorena slobodne a vazne, jej obsah,
vratane obsahu Priloh, ktoré si st¢astou
Zmluvy, je urcity a zrozumitelny, zmluvné
strany s obsahom sUhlasia a na dokaz
toho Zmluvu potvrdzuji svojimi podpismi.

7. Zmluva bola uzatvorena v nemeckej a
slovenskej verzii. V pripade nezrovnalosti
sa povazuje slovenska verzia za
rozhodujucu.

5. Der Abnehmer nimmt zur Kenntnis, dass
im Falle einer Intervention des Staates
oder einer staatlich beauftragten
Organisation, die Einfluss auf den
Strompreis hatte, der Stromlieferant
berechtigt ist, den Strompreis so lange, wie
diese Intervention dauert, einseitig zu
andern.

6. Die Vertragsparteien erklaren, dass sie
diesen Vertrag frei und ernsthaft
schlossen, dass sein Inhalt, einschliellich
des Inhalts der Anlagen, die einen
Bestandteil des Vertrages bilden, konkret
und verstandlich ist und dass die
Vertragsparteien dem Inhalt zustimmen,
und zum Beweis dessen bestétigen sie
den Vertrag mit ihren Unterschriften.

7. Der Vertrag wurde in deutscher und
slowakischer Fassung abgeschlossen. Im
Falle von Abweichungen zwischen den
Sprachversionen gilt die slowakische
Version als entscheidend.

Za Dodavatel'a / Stromlieferanten:

Arcos FM SK, s. r. o.
na zaklade plnej moci / Vollmacht

Peciatka / Stempel:

Za Odberatel'a / Abnehmer:

Peciatka / Stempel:




Priloha €. 1 k Zmluve o zdruzenej dodavke elektriny
Anlage 1 zum Vertrag Gber die Verbundstromversorgung

OBCHODNE PODMIENKY K ZMLUVE O DODAVKE A DISTRIBUCII ELEKTRINY
A PRISTUPE DO DISTRIBUCNEJ SUSTAVY

VSeobecné ustanovenia

Tieto OP upravuju vztahy a postupy pre dodavku a distriblciu elektriny a pristup
k distribu¢nej sustave napatovej trovne NN medzi PDS a opravnenym odberatelom
elektriny. Zmluvu o dodavke a distriblcii je mozné uzatvorit po splneni podmienok
dohodnutych v zmluve o pripojeni do sustavy. Dodavka a distriblicia elektriny je
splnena prechodom elektriny z distribuénej ststavy do odberného miesta odberatela,
t.j. prechodom elektriny cez odovzdavacie miesto.

Prava a povinnosti zmluvnych stran

PDS sa zavdzuje zabezpecit dodavku a distribaciu elektriny vo vySke rezervovane;j
kapacity (dohodnutého prikonu), s vynimkou, ak tomu brania okolnosti nezavislé na
véli PDS, v rezime prenesenej zodpovednosti za odchylku. Hodnota rezervovanej
kapacity plati na dobu neuréitd, pokial odberatel nepoziada o zmenu.
Zmena dohodnutej rezervovanej kapacity (pozadovaného prikonu) si vyZzaduje
osobitné dojednania.
Odberatel elektriny sa zavdzuje dodrziavat dohodnutl rezervovan kapacitu
(pozadovany prikon) a dodrziavat podmienky pripojenia stanovené prislusnymi
pravnymi predpismi.
Predpokladom pre uzavretie zmluvy je uzavretie zmluvy o pripojeni do distribuénej
sustavy a splnenie vdetkych v zmluve o pripojeni do distribu¢nej sustavy uvedenych
podmienok.
Odberatel elektriny sa zavazuje udrziavat svoje odberné zariadenie v stave, ktory
zodpoveda prislusnym technickym normam a platnym pravnym predpisom.
Pri zmenach nainstalovanych spotrebi¢ov v ramci platného dohodnutého prikonu  sa
odberatel elektriny zavazuje konzultovat s PDS pripojenie spotrebiov, u ktorych je
predpoklad ovplyvnenia distribu¢nej sustavy v neprospech ostatnych odberatefov
elektriny vrozsahu, ktory prekracuje dovolené hranice stanovené platnymi
technickymi normami. Ide hlavne o spotrebi¢e s jednorazovou, kolisavou, alebo
nelinearnou ¢asovo meniacou sa charakteristikou odberu elektriny, motorov s tazkym
rozbehom, kolisavym odberom elektriny alebo s &iastoénym zapinanim a o zvaracie
pristroje.
Podmienky pripojenia vlastného zdroja elektriny je odberatel elektriny povinny vzdy
prekonzultovat s PDS.
Zmluvné strany sa zavdzuju postupovat v pripade hroziaceho alebo existujuceho
stavu nudze podla prislusnych pravnych predpisov.

Meranie spotreby elektriny a odpocet spotreby

Odpocet véetkych uréenych meradiel, ako aj poskytnutie hodndt uréenych meradiel
vykona PDS.

Montdz uréeného meradla zabezpeCuje PDS po splneni nim stanovenych
technickych podmienok pre meranie elektriny, ak je montaz meracej stistavy mozna.
Priebehove meranie sa instaluje pre odberné miesta s rezervovanou kapacitou
(pozadovanym prikonom) va¢sou ako 150 kW. Naklady s tym spojené znasa PDS.



Priloha &. 1 k Zmluve o zdruZzenej dodavke elektriny
Anlage 1 zum Vertrag Uiber die Verbundstromversorgung

Odberatel elektriny sa stara o uréené meradlo tak, aby nedoslo k jeho poskodeniu
alebo odcudzeniu a sleduje jeho riadny chod. Vetky zavady na meracom zariadeni
vratane porudenia zaistenia proti neopravnenej manipulacii, ktoré odberatel elektriny
zisti, ohlasi bezodkladne PDS.

Pripojenie podruznych meracich, kontrolnych, signalizanych a regulaénych
zariadeni napojenych na meracie zariadenie PDS alebo k prislusnému meraciemu
transformatoru je mozné len so sthlasom PDS. Predmetné zariadenia pripaja PDS
na naklady odberatela elektriny.

Odberatel elektriny je povinny umoznit PDS instalaciu meracich zariadeni a
pristup k meraciemu zariadeniu za U€elom vykonania kontroly, odpo¢tu, udrzby,
vymeny alebo odobratia meracieho zariadenia. Uvedené sa vztahuje aj na meracie
zariadenia uréené na meranie Urovne negativneho spatného pbésobenia zariadenia
odberatela elektriny na distribuéna sastavu PDS.

Ak ma odberatel elektriny pochybnosti o spravnosti idajov uréeného meradla, alebo
zisti na lom zavadu, pisomne poziada PDS o jeho preski3anie. PDS je povinny na
zaklade pisomnej ziadosti odberatela elektriny do 30 dni od jej doru€enia overit
ur¢ené meradlo. O vysledku skusky je PDS povinny odberatela elektriny pisomne
informovat do 15 dni po obdfzani vysledku skasky. Skaska sa vykona podla
prislusnej technickej normy. V pripade zistenia chyby na uréenom meradle uhradza
naklady spojené s jeho preskisanim avymenou PDS. Aksa  nauréenom meradle
nezistila chyba, uhradza naklady spojené s jeho preskisanim odberatel elektriny.
Ak na urCenom meradle vznikne taka porucha, ze nemozno urCit mnozstvo
odobratej elektriny, toto mnozstvo sa uré¢i podfia vysky spotreby v predchadzajicom
porovnatelnom obdobi (v rovnakych mesiacoch pred rokom z dévodu
porovnatelnych poveternostnych a teplotnych podmienok), v ktorom bola spotreba
merana spravne. Ak spotrebu nemozno takto uréit, respektive doslo preukazatelne
k vykonovym zmenam na odbernom zariadeni, uréi sa mnozstvo odobratej elektriny
dodatoéne podla vy8ky spotreby v nasledujicom obdobi alebo dohodou medzi
odheratelom elektriny a PDS.

Umyselné znemoznenie pristupu k meradiu sa povaZzuje za podstatné porusenie
zmluvy.

Fakturovanie a platenie

Tarifu za distribtciu elektriny, tarifu za distribu¢né straty, tarifu za pristup do distribuénej
sUstavy (vratane tarify za pristup do prenosovej slstavy, prenos elektriny a straty
elektriny pri prenose), tarifu za systémové sluzby a tarifu za prevadzkovanie
systému bude PDS Uctovat odberatelovi elektriny podla platnych a 4&innych rozhodnuti
URSO. V pripade zmeny rozhodnutia URSO podas platnosti zmluvy bude PDS
fakturovat odberatefom elektriny novu tarifu odo dfia Gc¢innosti rozhodnutia URSO,
ktorym doslo k uprave tarify. Tarifu za distribuciu elektriny uverejiiuje PDS na svojegj
internetovej stranke.

Tarifu za dodavku elektriny bude PDS uctovat podla cennika dodavky elektriny.

K tarifam bude pripoc¢itana DPH podla platnych pravnych predpisov.

Tarifa v ¢leneni podla odseku 1 a 2 sa U¢tuje mesaénymi faktdrami za cbdobie, ktorée je
vymedzene kalendarnym mesiacom.

Faktury za dodavku a distriblciu elektriny sa uhradzaju podla datumu splatnosti
uvedenom na faktire. Zaplatenim sa rozumie pripisanie celej faktirovanej ¢iastky na
Ucet PDS, uvedeny na fakture.

AK pripadne def splatnosti platby na def pracovného volna alebo na def pracovného
pokoja, je diiom splatnosti najbliz8i nasledujlci pracovny defi.

V pripade omes8kania s uhradou dohodnutych platieb je PDS opravneny uétovat
odberatelovi elektriny drok z omeskania vo vyske uréenej vzmysle prislusnych
ustanoveni Obchodného zakonnika.

Spdsoh platby je dohodnuty v zmluve. V bankovom styku budud pouzivané variabilné
symboly uvedené na prislusnej faktlre.
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V pripade, Ze je odberatel elektriny v omeskani so zmluvne dohodnutou platbou, PDS
ma povinnost zaslat mu upomienku s vyzvou na zaplatenie. Poplatok za upomienku
uhradza odberatel' elektriny. V pripade neuhradenia dlZznej sumy v lehote uvedenej
v upomienke je PDS opravneny v zmysle zakona o energetike cbmedzit alebo prerusit
distribtciu do odbernych miest odberatela elektriny.

Reklamacie

Reklamacie sa riadia podla reklamaného poriadku tohto PPDS, ktory je uvedeny
v prilohe ¢&. 4 PPDS.

Obmedzenie a prerusenie distribticie

PDS ma pravo obmedzit alebo prerusit dodavku a distribticiu elektriny v pripadoch
uvedenych v § 24 ods. 1 pism. e) zakona o energetike.

Pri obmedzeni, alebo preruseni dodavky a distribucie elektriny z dévodu planovanych
prac na zariadeniach ststavy je PDS povinny oznamit Odberatelovi elektriny zaciatok
a skonlenie tohto obmedzenia alebo preruSenia najmenej 15 dni vopred.
Oznamovacia povinnost je splnena doruéenim pisomného oznamu Odberatelovi
elektriny.

Ukonéenie a zanik zmluvy

Ak je zmluva uzatvorena na dobu urcitl, zanika uplynutim lehoty, na ktord bola
uzatvorena.

Zmluva méze byt ukonéena dohodou zmluvnych stran.

Zmluva méZe byt ukonéena ukonéenim odberu elektriny zo strany odberatefa elektriny
v odbernom mieste (zanik odberného miesta alebo odhlasenie odberatela elektriny
v odbernom mieste). Ukonc&enie odberu je mozné ku ktorémukolvek diu v mesiaci, za
predpokladu, Ze planované ukonéenie odberu oznami odberatel elektriny PDS
najneskdr 10 dni vopred. V pripade, Ze odberatel elektriny neoznami planované
ukonéenie odberu v uvedenej lehote, k ukongeniu odberu déjde aZ od&itanim
elektromera v danom odbernom mieste, ktoré je PDS povinny zabezpetit' v lehote
desiatich dni od oznamenia odberatela elektriny o ukongeni odberu.

V pripade podstatného poruSenia zmluvy zo strany odberatela elektriny, najma
v pripade, ze odberatel elektriny je v omeskani so zaplatenim zmluvne dohodnutej
platby za distriblciu, a tato neuhradil ani v dodato¢nej lehote uréenej PDS, alebo
v pripade, ze odberatel elektriny svojim odberom ohrozuje bezpecnost, spolahlivost
alebo kvalitu dodavky elektriny, alebo negativhe ovplyviuje distribucni sustavu
v rozsahu, ktoré presahuji dovolené hranice, je PDS opravneny odstlpit od zmluvy.
Odstupenie od zmluvy je u¢inné diiom jeho doruéenia odberatelovi elektriny.

Zmluva straca platnost aj ukonéenim zmluvy o pripojeni odberatela elektriny do
distribu¢nej ststavy.
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GESCHAFTSBEDINGUNGEN ZUM VERTRAG UBER DIE STROMVERSORGUNG UND —
VERTEILUNG UND ZUGANG ZUM VERTEILUNGSSYSTEM

1 Allgemeine Bestimmungen

Diese GB regeln die Beziehungen und Abldufe fir die Stromversorgung und —
verteilung und den Zugang zum Verteilungssystem auf dem Spannungsniveau NN
(Niederspannung) zwischen dem PDS (Verteilnetzbetreiber) und dem berechtigten
Stromabnehmer. Der Vertrag tiber die Versorgung und Verteilung kann nach Erfiillung
der Bedingungen abgeschlossen werden, die im Vertrag (iber den Netzanschluss
vereinbart sind. Die Stromversorgung und -verteilung gilt mit dem Ubergang des
Stroms aus dem Verteilungsnetz an die Entnahmestelle des Abnehmers, d.h. dem
Ubergang des Stroms Uiber die Abgabestelle als erfilllt.

2. Rechte und Pflichten der Vertragsparteien

- Der PDS (Verteilnetzbetreiber) verpflichtet sich, die Stromversorgung und —verteilung
in Hohe der reservierten Kapazitdt (vereinbarten Leistung) sicherzustellen,
ausgenommen, wenn dies durch vom Willen des PDS unabhdngige Umstande
verhindert wird, im Regime der Ubertragenen Verantwortung fur eine Abweichung.
Der Wert der reservierten Kapazitat gilt fir unbestimmte Zeit, solange der Abnehmer
keine Anderung beantragt.

- Eine Anderung der vereinbarten reservierten Kapazitat (verlangten Leistung) macht
gesonderte Abmachungen erforderlich.

- Der Stromabnehmer verpflichtet sich, die vereinbarte reservierte Kapazitat (verlangte
Leistung) und die durch die einschldgigen Rechtsvorschriften festgelegten
Anschlussbedingungen einzuhalten.

- Voraussetzung fir den Vertragsabschluss ist der Abschluss des Vertrags Uber den
Anschluss an das Verteilungsnetz und die Erfillung s&mtlicher im Vertrag tiber den
Anschluss an das Verteilungsnetz genannten Bedingungen.

- Der Stromabnehmer verpflichtet sich, seine Abnahmeanlage in einem Zustand zu
unterhalten, der den einschldgigen technischen Normen und geltenden
Rechtsvorschriften entspricht.

- Bei Anderungen der installierten Stromverbraucher im Rahmen der giiltigen
vereinbarten Leistung verpflichtet sich der Stromabnehmer, mit dem PDS den
Anschluss der Stromverbraucher zu konsultieren, bei denen die Voraussetzung einer
Beeinflussung des Verteilungsnutzes zum Nachteil der Gbrigen Stromabnehmer in
einem Umfang besteht, der die durch die geltenden technischen Normen erlaubten
Grenzen Uberschreitet. Hierbei handelt es sich vor allem um Stromverbraucher mit
einmaliger, schwankender oder nichtlinearer, zeitlich verdnderlicher
Stromabnahmecharakteristik, Motoren mit schwerem Anlauf, schwankender
Stromentnahme oder mit teilweiser Einschaltung und Schweil3geréate.

- Die Bedingungen flir den Anschluss einer eigenen Stromquelle hat der
Stromabnehmer jeweils mit dem PDS zu konsultieren.

- Die Vertragsparteien verpflichten sich, im Falle eines drohenden oder existierenden
Notstandes nach den einschlagigen Rechtsvorschriften vorzugehen.

3. Messung des Stromverbrauchs und Ablesung des Verbrauchs

- Das Ablesen aller bestimmten Messgeréte, sowie die Bereitstellung der Werte der
bestimmten Messgerate wird durch den PDS (Verteilnetzbetreiber) erfolgen.
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Die Montage des bestimmten Messgeréts wird der PDS nach Erflillung der von ihm
festgelegten technischen Bedingungen fir die Strommessung vornehmen, sofern
die Montage eines Messsystems maglich ist.

Die Durchflussmessung wird fiir Entnahmestellen mit einer reservierten Kapazitéat
(verlangten Leistung) von tber 150 kW installiert. Die damit verbundenen Kosten
werden vom PDS getragen.

Der Stromabnehmer wird fir das bestimmte Messgerat dahingehend sorgen, dass
es nicht zu seiner Beschadigung oder Entwendung kommt und er wird seinen
ordnungsgeméafRen Betrieb berwachen. Alle Mangel an der Messeinrichtung,
einschl. Verletzung der Sicherung gegen unberechtigte Manipulation, die vom
Stromabnehmer festgestellt werden, hat er unverzlglich an den PDS zu melden.
Der Anschluss von Nebenzadhler-, -kontroll-, -signalisierungs- und -
regeleinrichtungen, die an die Messeinrichtung des PDS oder einen entsprechenden
Messtransformator angeschlossen sind, ist nur mit Zustimmung des PDS mdéglich.
Die betreffende Einrichtung wird durch den PDS auf Kosten des Stromabnehmers
angeschlossen.

Der Stromabnehmer hat dem PDS die Installation der Messeinrichtungen und den
Zugang zur Messeinrichtung zwecks Kontrolle, Ablesung, Wartung, Austausch oder
Entnahme der Messeinrichtung zu ermdglichen. Das Erwédhnte bezieht sich auch auf
Messeinrichtungen, die zur Messung des Niveaus der negativen Rlckwirkung der
Messeinrichtung des Stromabnehmers auf das Verteilungsnetz des PDS bestimmt
sind.

Wenn der Stromabnehmer Zweifel an der Richtigkeit der Angaben des bestimmten
Messgeréts hat oder einen Mangel daran feststellt, hat er den PDS schriftlich um
dessen Uberpriifung zu ersuchen. Aufgrund des schriftichen Antrags des
Stromabnehmers hat der PDS innerhalb von 30 Tagen nach dessen Zustellung das
bestimmte Messgerat zu Uberprifen. Der PDS hat den Stromabnehmer schriftlich
innerhalb von 15 Tagen nach Erhalt des Ergebnisses der Prifung von diesem zu
informieren. Die Prifung wird nach der einschldgigen technischen Norm
durchgefihrt. Sollte ein Fehler am bestimmten Messgerat festgestellt werden,
werden die mit seiner Uberpriifung und seinem Austausch verbundenen Kosten
durch den PDS erstattet. Solite am bestimmten Messgeréat kein Fehler festgestellt
werden, werden die mit seiner Uberprifung verbundenen Kosten durch den
Stromabnehmer getragen.

Sollte an dem bestimmten Messgerat eine derartige Stérung festgestellt werden,
dass die Menge des enthommenen Stroms nicht bestimmt werden kann, wird diese
Menge nach der Héhe des Verbrauchs im vorhergehenden Vergleichszeitraum (in
den gleichen Monaten vor einem Jahr, wegen der vergleichbaren Witterungs- und
Temperaturbedingungen) bestimmt, in dem der Verbrauch richtig gemessen wurde.
Sollte der Verbrauch nicht auf diese Weise bestimmt werden kénnen, bzw. sollte es
nachweislich zu Leistungsanderungen an der Entnahmeanlage gekommen sein,
wird die Menge des entnommenen Stroms nachtréglich, nach der Hohe des
Verbrauchs im Folgezeitraum oder durch eine Vereinbarung zwischen
Stromabnehmer und PDS bestimmt.

Die vorsatzliche Verhinderung des Zugangs zum Messgerét wird als wesentliche
Vertragsverletzung angesehen.

Rechnungsstellung und Zahlung

Den Tarif fur die Stromverteilung, Tarif fir Verteilungsverluste, Tarif fir den Zugang zum
Verteilungsnetz  (einschl. Tarif fur den Zugang zum Ubertragungsnetz,
Stromibertragung und Stromverlust bei der Ubertragung), den Tarif fur die
Systemdienstleistungen und den Tarif fir den Betrieb des Netzes wird der PDS dem
Stromabnehmer nach den giiltigen und wirksamen Entscheidungen der URSO
(Regulierungsbehérde fiir Netzwerke) in Rechnung stellen. Bei der Anderung einer
Entscheidung der URSO wahrend der Vertragsgiltigkeit wird der PDS den
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Stromabnehmern den neuen Tarif ab Tag der Wirksamkeit der Entscheidung der
URSO, mit der die Tarifinderung erfolgte, in Rechnung stellen. Den Tarif fur die
Stromverteilung wird der PDS auf seiner Internetseite veréffentlichen.

Den Tarif fur die Stromversorgung wird der PDS nach der Preisliste fur die
Stromversorgung berechnen.

Den Tarifen wird die MwSt. nach den geltenden Rechtsvorschriften zugerechnet.

Der Tarif in der Aufschliisselung nach Absatz 1 und 2 wird mit monatlichen Rechnungen
fur den Zeitraum berechnet, der durch einen Kalendermonat definiert wird.

Die Rechnungen Uber die Stromversorgung und —verteilung sind entsprechend dem
Falligkeitsdatum zu bezahlen, das auf der Rechnung angegeben ist. Unter Bezahlung
ist die Gutschrift des gesamten Rechnungsbetrags auf dem Konto des PDS zu
verstehen, das auf der Rechnung angegeben ist.

Sollte das Fdélligkeitsdatum der Zahlung auf einen arbeitsfreien Tag oder Ruhetag
fallen, ist unter Falligkeitsdatum der nachste Arbeitstag zu verstehen.

Bei einem Verzug mit der Begleichung der vereinbarten Zahlungen ist der PDS
berechtigt, dem Stromabnehmer einen Verzugszins in der Héhe zu berechnen, der im
Sinne der einschldgigen Bestimmungen des Handelsgesetzbuchs bestimmt wird.

Die Zahlungsart ist im Vertrag vereinbart. Im Bankverkehr sind die auf der
entsprechenden Rechnung angegebenen variablen Symbole zu benutzen.

Sollte der Stromabnehmer mit einer vertraglich vereinbarten Zahlung in Verzug sein,
hat der PDS ihm eine Mahnung mit einer Zahlungsaufforderung zuzusenden. Die
Mahngebiihr ist durch den Stromabnehmer zu erstatten. Bei Nichtzahlung der offenen
Summe innerhalb der in der Mahnung genannten Frist ist der PDS im Sinne des
Energiewirtschaftsgesetzes berechtigt, die Verteilung an die Abnahmestellen des
Stromabnehmers einzuschrénken oder zu unterbrechen.

Reklamationen

Reklamationen richten sich nach der Reklamationsordnung dieser PPDS (Regeln fir
den Betrieb des Verteilungsnetzes), die in Anlage 4 der PPDS enthalten ist.

Einschrankung und Unterbrechung der Verteilung

Der PDS hat das Recht, die Stromversorgung und —verteilung in den in § 24 Abs. 1
Buchst. e) des Energiewirtschaftsgesetzes genannten Féllen einzuschranken oder zu
unterbrechen.

Bei einer Einschrankung oder Unterbrechung der Stromversorgung und —verteilung
wegen geplanter Arbeiten an den Netzanlagen hat der PDS dem Stromabnehmer
Beginn und Ende dieser Einschrdnkung oder Unterbrechung spatestens 15 Tage
vorher mitzuteilen. Die Mitteilungspflicht gilt mit Zustellung der schriftlichen Anzeige
an den Stromabnehmer als erftllt.

Beendigung und Erléschen des Vertrags

Wenn der Vertrag auf bestimmte Zeit abgeschlossen wurde, erlischt er mit Ablauf der
Frist, fur die er abgeschlossen wurde.

Der Vertrag kann durch eine Vereinbarung der Vertragsparteien beendet werden.

Der Vertrag kann durch die Beendigung der Stromabnahme von Seiten des
Stromabnehmers an der Entnahmestelle beendet werden (Erléschen der
Entnahmestelle oder Abmeldung des Stromabnehmers an der Entnahmestelle). Die
Beendigung der Abnahme ist zu jedem beliebigen Tag im Monat mdglich,
vorausgesetzt, dass der Stromabnehmer dem PDS die geplante Beendigung der
Abnahme spétestens 10 Tage vorher mitteilt. Sollte der Stromabnehmer die geplante
Beendigung der Abnahme nicht in dieser Frist mitteilen, kommt es erst mit der
Ablesung des Stromzahlers an der entsprechenden Entnahmestelle, die durch den
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PDS in einer Frist von zehn Tagen nach der Mitteilung des Stromabnehmers (ber die
Beendigung der Abnahme zu gewahrleisten ist, zur Beendigung der Abnahme.

Bei einer wesentlichen Vertragsverletzung von Seiten des Stromabnehmers,
insbesondere wenn der Stromabnehmer mit der Erstattung der vertraglich vereinbarten
Zahlung fur die Verteilung in Verzug ist, und diese selbst in einer vom PDS gesetzten
Nachfrist nicht erstattete, oder wenn der Stromabnehmer mit seiner Enthahme die
Sicherheit, Zuverlassigkeit oder Qualitdt der Stromversorgung gefdhrdet, oder das
Verteilungsnetz negativ in einem Umfang beeinflusst, wodurch die erlaubten Grenzen
Uberschritten werden, ist der PDS zu einem Rucktritt vom Vertrag berechtigt. Der
Vertragsricktritt ist am Tag seiner Zustellung an den Stromabnehmer wirksam.

Der Vertrag tritt ebenfalls mit der Beendigung des Vertrags Uber den Anschluss des
Stromabnehmers an das Verteilungsnetz auler Kraft.
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Priloha ¢. 2

Anlage Nr. 2

k Zmluve o zdruzenej dodavke elektriny €.

Zum Vertrag tiber gepoolte Stromlieferung Nr.

Cena a podmienky produktu

Preis und die Bedingungen des Produkts

Zmluvné strany sa v zmysle ¢lanku Il. Zmluvy
dohodli na produktoch

Priradenie odbernych miest Odberatela

k produktom je uvedené v Prilohe €. 3

k Zmluve.

Cena elektriny, vratane ceny za odchylku, je
uréena na zaklade predpokladaného roéného
mnozstva odobratej elektriny a stanovena na:

Die Vertragsparteien vereinbarten im Sinne des
Artikels Il. des Vertrages die Produkte

Die Zuordnung der Abnahmestellen des Abnehmers
zu den Produkten ist in Anlage Nr. 3 zum Vertrag
angefihrt.

Der Strompreis, einschliellich des Preises fiir
Abweichungen, wird auf der Grundlage der
voraussichtlichen jéhrlich abhgenommenen
Strommenge bestimmt, und er wird festgelegt auf:

SPOT cena silovej elektriny

K dohodnutej sume bude fakturovana DPH
a dalSie dane a poplatky podla platnych
pravnych predpisov.

Dodavatel si vyhradzuje pravo kontroly plnenie
podmienok pre vyuzivanie jednotlivych
produktov.

Zur vereinbarten Summe werden die Mehrwertsteuer
sowie sonstige Steuern und Gebilihren gemaR den
giiltigen Rechtsvorschriften fakturiert werden.

Der Stromlieferant behalt sich das Recht vor, die
Erfillung der Bedingungen fiir die Nutzung der
einzelnen Produkte zu tiberprifen.

Vyska ceny elektriny je G¢inna od a do / Der Strom Preis ist wirksam von und bis:
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Priloha ¢. 3

k Zmluve o zdruzenej dodavke elektriny €.

Anlage Nr. 3

zum Vertrag iber gepoolte Stromlieferungen Nr.

ti¢inna od / wirksam von:

Odberatel”
Obchodné meno:
Sidlo:

V zastipeni:

ICQ:
DIC:
IC DPH:

Zapis v registri:

EIC kéd odberného miesta:

Adresa odberného miesta:

Toryska 5, 040 11 KoSice

Produkt: C2

Ampericka hodnota hlavného isti¢a pred
elektromerom A

Prevadzkovatel distribuénej stustavy
Obchodné meno: Arcos FM SK, s.r.o.

Sidlo: Toryska 5

ICO: 35770660

Zapis v registri: Obchodny register Okresného
stdu Kosice |, Oddiel: Sro, vlozka ¢. 17114/
Platobny styk Pre platby dodavatelovi

Prikaz na thradu UniCredit Bank Slovakia,
a.s. — Cislo uctu - 1008522000/1111

KoreSpondenéna adresa Odberatel'a:

Faktura¢né obdobie: mesacne

Pocet faktir za opakované plnenie (zaloh): 0

Abnehmer:
Handelsfirma:
Sitz:

Vertreten durch:

IdNr:
Steur-Nr.:
USt-IdNr.: SK2020244050

HR-Eintragung:

EIC-Code der Abnahmestelle:
Adresse der Abnahmestelle:

Toryska 5, 040 11 KosSice

Produkt: C2

Amperewert der Hauptsicherung vor
Stromzéhler

Betreiber des Verteilungssystems
Handelsfirma: Arcos FM SK, s.r.o.

Sitz: Toryska 5

IdNr: 35 770 660

HR-Eintragung: Handelsregister des
Bezirksgerichts Kosice |, Abteilung: GmbH (Sro),
Einlageblatt Nr. 17114/V

Zahlungsverkehr Flr Zahlungen an den
Stromlieferanten

Zahlungsauftraqg UniCredit Bank Slovakia,
a.s. — Kontonummer - 1008522000/1111

Korrespondenzadresse des Abnehmers:

Fakturierungszeitraum: monatlich

Anzahl der Rechnungen fiir wiederholte
Leistungen (Vorschiisse): 0




